CECI DOIT ETRE ENLEVE PAR LE CLIENT UNE FOIS LINSTALLATION TERMINEE

S’assurer que la machine a glagons est a la position «ON» (MARCHE).
Vérifier que le distributeur d’eau et de glagons fonctionne correctement.
(Voir les caractéristiques du distributeur automatique d’eau et de glacons
\_dans le guide d'utilisation et d’entretien.)
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S’il faut enlever les portes pour emménager le réfrigérateur, consulter les
\instructions sur I'enlévement des portes dans le guide d’utilisation et d’entretien.
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v/ LISTE DE VERIFICATION DE LINSTALLATION Machine a glagons Consulter le guide d'utilisation et d’entretien pour de plus
Portes (] Arrivée d’eau de la maison raccordée au réfrigérateur amples renselgnements Sur ce refrlgerateur.
I L . L] Raccords d’eau et d’électricité correctement installés au niveau de la
[ ] Poignées bien fixées et serrées porte \_ )
J  Joints de porte bien disposés contre la caisse sur tous les cotes [0 Aucune fuite d’eau au niveau de toutes les connexions — a revérifier Ve ~N
[J  Haut des portes bien aligné sur la largeur dans 24 .he“FeS ‘ N Outils nécessaires :
Mise & niveau L] La machine a glagons est a la position «ON» (MARCHE)
] Le distributeur d’eau et de glagons fonctionne correctement
[1 Réfrigérateur de niveau, latéralement et incliné de 6 mm (1/4 po) a D Le filtre ava(rjlt ldo';[ étre en affleurement avec le logement a filtre (sur
o ppi e certains modéles \ )
I arr@re/avant ' o o Clé & ouverture Clé de 9,5 mm
L]  La grille de protection est correctement fixée au réfrigérateur Vérifications finales variable (3/8 po)
[ ] La caisse repose de fagon sire aux quatre coins
. L. . ] Matériau de conditionnement enlevé Tournevis Phillips "
Alimentation électrique []  Réglage des commandes des compartiments congélateur et 'Y
[ - . réfrigérateur o o
O ggﬁ?'tésr’gésutre;?gghé [] Réglage des commandes de 'lhumidité dans les bacs a Iégumes Ensemble de
\_ 9 L] Carte d’enregistrement envoyée RN clés o douilles J
( MANUTENTION \( : A r \
1 2 MATERIAU DE CONDITIONNEMENT sy
e e, . remplissage de la
* Charger le réfrigérateur par le coté de la caisse seulement. machine a glagons Eorou a
* Ne pas passer les courroies de retenue par-dessus les poignées. R o s NDE Copoiceeiol Arrivée
* Ne pas serrer excessivement les courroies de retenue. 1 MORCEAU DE BANDE EXPEDIANT BLEUS Bague d'edrémité La soupape a Ig ﬁ]a;;s%‘;
* Ne jamais se servir des poignées du AVEC GRILLE DE PROTECTION 17 Parriere du
réfrigérateur pour déplacer celui-ci. | MORGEAU DE BANDE | I réfrigérateur
¢ Retirer le ruban adhésif des portes ATTACHES etiou BANDE ‘ oo a émettra un clic/ Lieu de s
seulement aprés avoir mis l'appareil métalliques) A bourdonnement si raccordement e Gl L
en place. 3 MORCEAU DE BANDE la soupepe elle est fermée. soupape est
1 MORCEAU DE BANDE Soupape ouverte et qu’elle
d’admission ne fuit pas.
3 MORCEAU DE BANDE
Soupape
\- 3 MORCEAU DE BANDE L APPROVISIONNEMENT EN EAU )
Conduit d’eau en cuivre de
e Dé - . falimentation en eau Faire le raccordement & l'arrivée d’eau — vérifier qu'il n’y a pas de fuite.
edagements necessaires L. . (S O e S D o g Mettre la machine a glagcons a «<OFF» (ARRET) si le raccordement a
4 gag ye . Enlever du matériau de conditionnement. . dans la boucle pour pouvor délacer larrivée d’eau n’est pas fait immédiatement. Le raccordement a un
pour I’installation \_ (Les caractéristiques peuvent étre différentes selon le modeéle.) J systéme a osmose inverse n’est pas recommandé. )
. . . - ” . 4 Z S - - N ~N
Laisser les dégagements suivants pour faciliter l'installation et REGLAGE ET MISE A NIVEAU 26 de protection Commandes
permettre une bonne circulation d’air et donner de I’espace Les quatre coins du réfrigérateur doivent reposer /
pour les connexions électriques et de plomberie : fermement sur un plancher solide. Votre réfrigérateur ~& Lorsque le réglage TCongaRTe Tere? TomoT ‘
s, P 4 H X . Freezer Tem| Fresh Food Tem, .
e  Cotésetdessus..1 cm (3/8 po) possede des roulettes réglables pour la mise a niveau et o des commandes ” " A Plus frold
o Armigre.......... 2,5cm (1 po) le réglage des portes. Porte est changé, v |\ Moims rord
. ~ . pn PrecisionTemp —
REMARQUE : Sivous installez votre réfrigérateur a coté d’'un s::rpgﬁg;e_ la caisse a niveau ou modifier la hauteur | pever attendre 24 heures
mur, laissez un espace d'au moins 1,3 cm (1/2 po) entre les 1 Enl I- ile d ect o ‘ 1Re,ever la porte Abaisser Ia porte 1 ‘ pour que la
charniéres et le mur afin de permettre & la porte de s’ouvrir. - Enieveria grilie de protection. @ temperature se
2. Utiliser un tournevis, une clé de 3/8 po ou un tourne- o 0] '&( D )Q stabilise avant de faire
écrou pour régler les roulettes. Pour relever la caisse @7 d’autres nouveaux Humjdité plus élevée | [ Humidité plus basse
) ou laporte, tourner la vis vers la droite. Pour abaisser la ‘ changements.
55858836 S caisse ou la porte, tourner la vis vers la gauche. Caisse
( 3~ Vis du couvercle POUR DESRANGHER (N Consultez la section «Bruits d'utilisation et aspects visuels )
i Couvercle de Appuyez surla colleetel = normaux» dans le guide d'utilisation et d’entretien afin de comprendre
Glace Eau la chamizre exrieurs vers e raccora 4 les bruits qui peuvent se faire entendre lors du fonctionnement du
supérieure ‘E’ etz
Vis d:q\ 2Tirez sur le tube pour I'enlever. refrlgerateu r.

Veuillez lire attentivement tout le guide d’utilisation et d’entretien
afin de connaitre les instructions et les consignes importantes sur la
sécurité et pour se familiariser avec le nouveau réfrigérateur.

Envoyez la carte d’enregistrement pour que le réfrigérateur soit
inscrit.

Félicitations! Voila, vous pouvez maintenant profiter de ce réfrigérateur.)

SIVOUS N’ETES PAS SATISFAIT DE LINSTALLATION DU REFRIGERATEUR, VEUILLEZ APPELER LE MAGASIN OU IL A ETE ACQUIS.
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